Parashat Vaikra

Traduzione italiana “riveduta” di Giovanni Luzzi,

1925

Levitico 1

1 L'Eterno chiamo Mosé e gli parlo dalla
tenda di convegno, dicendo:

2 Parla ai figliuoli d'Israele e di loro:
Quando qualcuno tra voi rechera
un'offerta all'Eterno, 1'offerta che
recherete sara di bestiame: di capi
d'armento o di capi di gregge.

3 Se la sua offerta € un olocausto di
capi d'armento, offrira un maschio
senza difetto; l'offrira all'ingresso della
tenda di convegno, per ottenere il
favore dell'Eterno.

4 E posera la mano sulla testa
dell'olocausto, il quale sara accetto
all'Eterno, per fare espiazione per lui.
5 Poi scannera il vitello davanti
all'Eterno; e i sacerdoti, figliuoli
d'Aaronne, offriranno il sangue, € lo
spargeranno tutt'intorno sull'altare,
che ¢ all'ingresso della tenda di
convegno.

6 Si trarra quindi la pelle all'olocausto,
e lo si tagliera a pezzi.

7 E i figliuoli del sacerdote Aaronne
metteranno del fuoco sull'altare, e
accomoderanno delle legna sul fuoco.
8 Poi i sacerdoti, figliuoli d'Aaronne,
disporranno que' pezzi, la testa e il
grasso, sulle legna messe sul fuoco
sopra l'altare;

9 ma le interiora e le gambe si
laveranno con acqua, e il sacerdote fara
fumare ogni cosa sull'altare, come un
olocausto, un sacrifizio di soave odore,
fatto mediante il fuoco all'Eterno.
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10 Se la sua offerta € un olocausto di
capi di gregge, di pecore o di capre,
offrira un maschio senza difetto.

11 Lo scannera dal lato settentrionale
dell'altare, davanti all'Eterno; e i
sacerdoti, figliuoli d'Aaronne, ne
spargeranno il sangue sull'altare,
tutt'intorno.

12 Poi lo si tagliera a pezzi, che, insieme
colla testa e col grasso, il sacerdote
disporra sulle legna messe sul fuoco
sopra l'altare;

13 ma le interiora e le gambe si
laveranno con acqua, e il sacerdote
offrira ogni cosa e la fara fumare
sull'altare. Questo € un olocausto, un
sacrifizio di soave odore, fatto mediante
il fuoco all'Eterno.

14 Se la sua offerta all'Eterno ¢ un
olocausto d'uccelli, offrira delle tortore
o de' giovani piccioni.

15 11 sacerdote offrira in sacrifizio
I'uccello sull'altare, gli spicchera la
testa, la fara fumare sull'altare, e il
sangue d'esso sara fatto scorrere sopra
uno de' lati dell'altare.

16 Poi gli togliera il gozzo con quel che
contiene, e gettera tutto allato
all'altare, verso oriente, nel luogo delle
ceneri.

17 Spacchera quindi l'uccello per le ali,
senza pero dividerlo in due, e il
sacerdote lo fara fumare sull'altare,
sulle legna messe sopra il fuoco.
Questo € un olocausto, un sacrifizio di
soave odore, fatto mediante il fuoco
all'Eterno.

Levitico 2

1 Quando qualcuno presentera
all'Eterno come offerta una oblazione,
la sua offerta sara di fior di farina; vi
versera sopra dell'olio e v'aggiungera
dell'incenso.
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2 E la portera ai sacerdoti figliuoli
d'Aaronne; e il sacerdote prendera una
manata piena del fior di farina
spruzzata d'olio, con tutto l'incenso, e
fara fumare ogni cosa sull'altare, come
ricordanza. Questo € un sacrifizio di
soave odore, fatto mediante il fuoco
all'Eterno.

3 Cio che rimarra dell'oblazione sara
per Aaronne e per i suoi figliuoli; € cosa
santissima tra i sacrifizi fatti mediante
il fuoco all'Eterno.

4 E quando offrirai un'oblazione di cosa
cotta in forno, ti servirai di focacce non
lievitate di fior di farina impastata con
olio, e di gallette senza lievito unte
d'olio.

5 E se la tua offerta € un'oblazione
cotta sulla gratella, sara di fior di
farina, impastata con olio, senza lievito.
6 La farai a pezzi, e vi verserai su
dell'olio; € un'oblazione.

7 E se la tua offerta ¢ un'oblazione
cotta in padella, sara fatta di fior di
farina con olio.

8 Porterai all'Eterno 1'oblazione fatta di
queste cose; sara presentata al
sacerdote, che la portera sull'altare.

9 Il sacerdote prelevera dall'oblazione la
parte che dev'essere offerta come
ricordanza, e la fara fumare sull'altare.
E un sacrifizio di soave odore, fatto
mediante il fuoco all'Eterno.

10 Cio che rimarra dell'oblazione sara
per Aaronne e per i suoi figliuoli; € cosa
santissima tra i sacrifizi fatti mediante
il fuoco all'Eterno.

11 Qualunque oblazione offrirete
all'Eterno sara senza lievito; poich€ non
farete fumar nulla che contenga lievito
o miele, come sacrifizio fatto mediante
il fuoco all'Eterno.

12 Potrete offrirne all'Eterno come
oblazione di primizie; ma queste offerte
non saranno poste sull'altare come
offerte di soave odore.

13 E ogni oblazione che offrirai, la
condirai con sale, e non lascerai la tua
oblazione mancar di sale, segno del
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7 Se presenta come offerta un agnello,
l'offrira davanti all'Eterno.

8 Posera la mano sulla testa della sua
offerta, e la sgozzera all'ingresso della
tenda di convegno; e i figliuoli
d'Aaronne ne spargeranno il sangue
sull'altare tutt'intorno.

9 E di questo sacrifizio di azioni di
grazie offrira, come sacrifizio mediante
il fuoco all'Eterno, il grasso, tutta la
coda ch'egli stacchera presso
I'estremita della spina, il grasso che
copre le interiora e tutto il grasso che
aderisce alle interiora, 10 i due arnioni
e il grasso che v'¢ sopra e che copre i
fianchi, e la rete del fegato, che
stacchera vicino agli arnioni.

11 E il sacerdote fara fumare tutto
questo sull'altare. E un cibo offerto
mediante il fuoco all'Eterno.

12 Se la sua offerta € una capra, 1'offrira
davanti all'Eterno.

13 Posera la mano sulla testa della
vittima, e la sgozzera all'ingresso della
tenda di convegno; e i figliuoli
d'Aaronne ne spargeranno il sangue
sull'altare tutt'intorno.

14 E della vittima offrira, come sacrifizio
mediante il fuoco all'Eterno, il grasso
che copre le interiora e tutto il grasso
che aderisce alle interiora,

15 i due arnioni e il grasso che v'¢ sopra
e che copre i fianchi, e la rete del
fegato, che stacchera vicino agli
arnioni.

16 E il sacerdote fara fumare tutto
questo sull'altare. E un cibo di soave
odore, offerto mediante il fuoco. Tutto il
grasso appartiene all'Eterno.

17 Questa € una legge perpetua, per
tutte le vostre generazioni, in tutti i
luoghi dove abiterete: non mangerete
né grasso né sangue'.
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Levitico 4

1 L'Eterno parlo ancora a Mose,
dicendo:

2 Parla ai figliuoli d'Israele e di loro:
Quando qualcuno avra peccato per
errore e avra fatto alcuna delle cose che
I'Eterno ha vietato di fare,

3 se il sacerdote che ha ricevuto
I'unzione ¢ quegli che ha peccato,
rendendo per tal modo colpevole il
popolo, offrira all'Eterno, per il peccato
commesso, un giovenco senza difetto,
come sacrifizio per il peccato.

4 Menera il giovenco all'ingresso della
tenda di convegno, davanti all'Eterno;
posera la mano sulla testa del
giovenco, e sgozzera il giovenco davanti
all'Eterno.

5 Poi il sacerdote che ha ricevuto
l'unzione prendera del sangue del
giovenco e lo portera entro la tenda di
convegno;

6 ¢ il sacerdote intingera il suo dito nel
sangue, e fara aspersione di quel
sangue sette volte davanti all'Eterno, di
fronte al velo del santuario.

7 Il sacerdote quindi mettera di quel
sangue sui corni dell'altare del profumo
fragrante, altare che ¢ davanti
all'Eterno, nella tenda di convegno; e
spandera tutto il sangue del giovenco
appi¢ dell'altare degli olocausti, che ¢
all'ingresso della tenda di convegno.

8 E torra dal giovenco del sacrifizio per
il peccato tutto il grasso: il grasso che
copre le interiora e tutto il grasso che
aderisce alle interiora,

9 i due arnioni e il grasso che v'¢ sopra
e che copre i fianchi,

10 € la rete del fegato, che stacchera
vicino agli arnioni, nello stesso modo
che queste parti si tolgono dal bue del
sacrifizio di azioni di grazie; e il
sacerdote le fara fumare sull'altare
degli olocausti.
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11 Ma la pelle del giovenco e tutta la
sua carne, con la sua testa, le sue
gambe, le sue interiora e i suoi
escrementi,

12 il giovenco intero, lo portera fuori del
campo, in un luogo puro, dove si gettan
le ceneri; e lo brucera col fuoco, su
delle legna; sara bruciato sul mucchio
delle ceneri.

13 Se tutta la raunanza d'Israele ha
peccato per errore, senz'accorgersene, €
ha fatto alcuna delle cose che 1'Eterno
ha vietato di fare, e si € cosi resa
colpevole,

14 quando il peccato che ha commesso
venga ad esser conosciuto, la raunanza
offrira, come sacrificio per il peccato,
un giovenco, e lo menera davanti alla
tenda di convegno.

15 Gli anziani della raunanza
poseranno le mani sulla testa del
giovenco, davanti all'Eterno; e il
giovenco sara sgozzato davanti
all'Eterno.

16 Poi il sacerdote che ha ricevuto
I'unzione portera del sangue del
giovenco entro la tenda di convegno;

17 € il sacerdote intingera il dito nel
sangue, e ne fara aspersione sette volte
davanti all'Eterno, di fronte al velo.

18 E mettera di quel sangue sui corni
dell'altare che &€ davanti all'Eterno,
nella tenda di convegno; e spandera
tutto il sangue appie dell'altare
dell'olocausto, che ¢ all'ingresso della
tenda di convegno.

19 E torra dal giovenco tutto il grasso, e
lo fara fumare sull'altare.

20 Fara di questo giovenco, come ha
fatto del giovenco offerto per il peccato.
Cosi il sacerdote fara l'espiazione per la
raunanza, € le sara perdonato.

21 Poi portera il giovenco fuori del
campo, e lo brucera come
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ha bruciato il primo giovenco. Questo &
il sacrifizio per il peccato della
raunanza.

22 Se uno dei capi ha peccato, e ha
fatto per errore alcuna di tutte le cose
che 1'Eterno Iddio suo ha vietato di
fare, e si € cosi reso colpevole,

23 quando il peccato che ha commesso
gli sara fatto conoscere, menera, come
sua offerta, un becco, un maschio fra le
capre, senza difetto.

24 Posera la mano sulla testa del becco,
e lo scannera nel luogo dove si
scannano gli olocausti, davanti
all'Eterno. E un sacrifizio per il
peccato.

25 Poi il sacerdote prendera col suo dito
del sangue del sacrifizio per il peccato,
e lo mettera sui corni dell'altare degli
olocausti, e spandera il sangue del
becco appie dell'altare dell'olocausto;
26 e fara fumare tutto il grasso del
becco sull'altare, come ha fatto del
grasso del sacrifizio di azioni di grazie.
Cosi il sacerdote fara l'espiazione del
peccato di lui, e gli sara perdonato.

27 Se qualcuno del popolo del paese
pecchera per errore e fara alcuna delle
cose che I'Eterno ha vietato di fare,
rendendosi cosi colpevole,

28 quando il peccato che ha commesso
gli sara fatto conoscere, dovra menare,
come sua offerta, una capra, una
femmina senza difetto, per il peccato
che ha commesso.

29 Posera la mano sulla testa del
sacrifizio per il peccato, e sgozzera il
sacrifizio per il peccato nel luogo ove si
sgozzano gli olocausti.

30 Poi il sacerdote prendera col suo dito
del sangue della capra, e lo mettera sui
corni dell'altare dell'olocausto, e
spandera tutto il sangue della capra
appi¢ dell'altare.

31 E torra tutto il grasso dalla capra,
come ha tolto il grasso dal sacrifizio di
azioni di grazie; e il sacerdote lo fara
fumare
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sull'altare come un soave odore
all'Eterno. Cosi il sacerdote fara
I'espiazione per quel tale, e gli sara
perdonato.

32 E se colui menera un agnello come
suo sacrifizio per il peccato, dovra
menare una femmina senza difetto.

33 Posera la mano sulla testa del
sacrifizio per il peccato, e lo sgozzera
come sacrifizio per il peccato nel luogo
ove si sgozzano gli olocausti.

34 Poi il sacerdote prendera col suo dito
del sangue del sacrifizio per il peccato,
e lo mettera sui corni dell'altare
dell'olocausto, e spandera tutto il
sangue della vittima appie dell'altare;
35 € torra dalla vittima tutto il grasso,
come si toglie il grasso dall'agnello del
sacrifizio di azioni di grazie; e il
sacerdote lo fara fumare sull'altare, sui
sacrifizi fatti mediante il fuoco
all'Eterno. Cosi il sacerdote fara per
quel tale l'espiazione del peccato che ha
commesso, € gli sara perdonato.

Levitico 5

1 Quando una persona, dopo aver udito
dal giudice la formula del giuramento,
nella sua qualita di testimonio pecca
non dichiarando ci¢ che ha veduto o
altrimenti conosciuto, portera la pena
della sua iniquita.

2 O quand'uno, senza saperlo, avra
toccato qualcosa d'impuro, come il
cadavere d'una bestia salvatica impura,
o il cadavere d'un animale domestico
impuro o quello d'un rettile impuro,
rimarra egli stesso impuro e colpevole.
3 O quando, senza saperlo, tocchera
una impurita umana - una qualunque
delle cose per le quali 'uomo diviene
impuro - allorché viene a saperlo, €
colpevole.

4 O quand'uno, senza badarvi,
parlando leggermente con le labbra,
avra giurato, con uno di quei
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giuramenti che gli uomini sogliono
proferire alla leggera, di fare qualcosa
di male o di bene, allorché viene ad
accorgersene, € colpevole.

5 Quand'uno dunque si sara reso
colpevole d'una di queste cose,
confessera il peccato che ha commesso;
6 rechera all'Eterno, come sacrifizio
della sua colpa, per il peccato che ha
commesso, una femmina del gregge,
una pecora o una capra, come
sacrifizio per il peccato; e il sacerdote
fara per lui l'espiazione del suo
peccato.

7 Se non ha mezzi da procurarsi una
pecora o una capra, portera all'Eterno,
come sacrifizio della sua colpa, per il
suo peccato, due tortore o due giovani
piccioni: uno come sacrifizio per il
peccato, l'altro come olocausto.

8 E li portera al sacerdote, il quale
offrira prima quello per il peccato; gli
spicchera la testa vicino alla nuca, ma
senza staccarla del tutto;

9 poi spargera del sangue del sacrifizio
per il peccato sopra uno dei lati
dell'altare, e il resto del sangue sara
spremuto appié dell'altare. Questo ¢ un
sacrifizio per il peccato.

10 Dell'altro uccello fara un olocausto,
secondo le norme stabilite. Cosi il
sacerdote fara per quel tale 1'espiazione
del peccato che ha commesso, e gli
sara perdonato.

11 Ma se non ha mezzi da procurarsi
due tortore o due giovani piccioni,
portera, come sua offerta per il peccato
che ha commesso, la decima parte di
un efa di fior di farina, come sacrifizio
per il peccato; non vi mettera su né olio
né incenso, perché ¢ un sacrifizio per il
peccato.

12 Portera la farina al sacerdote, e il
sacerdote ne prendera una manata
piena come ricordanza, e la fara fumare
sull'altare sopra i sacrifizi fatti
mediante il fuoco all'Eterno. E un
sacrifizio per il peccato.
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13 Cosil il sacerdote fara per quel tale
I'espiazione del peccato che ha
commesso in uno di quei casi, e gli
sara perdonato. Il resto della farina
sara per il sacerdote come si fa
nell'oblazione'.

14 L'Eterno parlo ancora a Mose,
dicendo:

15 'Quand'uno commettera una
infedelta e pecchera per errore
relativamente a cio che dev'esser
consacrato all'Eterno, portera
all'Eterno, come sacrifizio di
riparazione, un montone senza difetto,
preso dal gregge, secondo la tua stima
in sicli d'argento a siclo di santuario,
come sacrifizio di riparazione.

16 E risarcira il danno fatto al
santuario, aggiungendovi un quinto in
piu, e lo dara al sacerdote; e il
sacerdote fara per lui l'espiazione col
montone offerto come sacrifizio di
riparazione, e gli sara perdonato.

17 E quand'uno pecchera facendo,
senza saperlo, qualcuna delle cose che
I'Eterno ha vietato di fare, sara
colpevole, e portera la pena della sua
iniquita.

18 Presentera al sacerdote, come
sacrifizio di riparazione, un montone
senza difetto, preso dal gregge, secondo
la tua stima; e il sacerdote fara per lui
I'espiazione dell'errore commesso per
ignoranza, e gli sara perdonato.

19 Questo € un sacrifizio di riparazione;
quel tale si € realmente reso colpevole
verso 1'Eterno'.

20 E I'Eterno parlo a Mose¢ dicendo:

21 'Quand'uno pecchera e commettera
una infedelta verso 1'Eterno, negando al
suo prossimo un deposito da lui
ricevuto, o un pegno messo nelle sue
mani, o una cosa che ha rubata o
estorta con frode al prossimo,

22 0 una cosa perduta che ha trovata, e
mentendo a questo proposito e
giurando il falso circa una delle cose
nelle quali 'uomo puo peccare,
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23 quando avra cosi peccato e si sara
reso colpevole, restituira la cosa rubata
o estorta con frode, o il deposito che gli
era stato confidato, o 1'oggetto perduto
che ha trovato,

24 0 qualunque cosa circa la quale
abbia giurato il falso. Ne fara la
restituzione per intero e v'aggiungera
un quinto in piu, consegnandola al
proprietario il giorno stesso che offrira
il suo sacrifizio di riparazione.

25 E portera al sacerdote il suo
sacrifizio di riparazione all'Eterno: un
montone senza difetto, preso dal
gregge, secondo la tua stima, come
sacrifizio di riparazione.

26 E il sacerdote fara l'espiazione per lui
davanti all'Eterno, e gli sara perdonato
qualunque sia la cosa di cui si € reso
colpevole'.
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